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THE 

PREFACE- 

T u4m very fenpble, the World may, at the fir ft 
appearance of this Hook, object aeainft its 
Ufefulnefs, by reafon of the many Work r of this 
Kind already extant, here are ( Iconfefs) a 

great many, and fome few good Ones amongjt them, 
hut thats no folid Objection againfi me ; far as 
they took Liberty to improve upon the sintients, 
Jo others, by frejb Observations and Experience* 
may find Occafion to fupply their Defeats, and 
render their Works more cor re St and ufefuL 
Haw much 1 have contributed to that JPurpofe, 
may appear in the iifing of the Book ; but take 
this brief ^account of the Method and Defign of it. 

7%e fir ft Part oj ibis Vocabulary contains the 
moft ufual Nouns, Adnouns, Verbs, and Pani- 
cles of the Latin Tongue, efpecially thofe that 
are Primitive, and do commonly occur in the 
Claffic Authors. In compiling of -which, J have 
endeavour d fir ft to make a right ColleSfion of 
Words, and then to place eirry ffordin itsna* 
tural Order ; fir I cannot be of their Opinion who 
think, that a Parcel of loofe f fords, having no 

Connection, aye $ f (efficient Vocabulary ; there- 
fore 



fore Idefire the Reader to flop here, and to look 
over to the Beginning of the Vocabulary, where 
(having read a Page or two of the EngJirti, with*, 
out taking Notice of the Latin^ be will find the 
Words Jo connected and reduced to fuch a na- 
tural Order, as will, at once, help the Atemory 
and inform the Judgment. By this Method a Boy 
&f the meanejt Capacity may ea/Jly dij cover the 
Gender, Declenfion, or Conjugation oj a Noun or 
Verb, without the Help of the Mafier, or being 
obliged to have Hecourfe to Rules that he cdnnot 
make Ufe of. 

<fbe fecond Part directs the Scholar how to ex* 

prefs his Thoughts in true Roman Latin, either 
when he is ply ing his Leffon* or diverting him/elf 
with bis Games. The Englifti Sejnence is ex- 
preft in the plaineft T rrms imaginable, and the 
JLatin collected from the true Clalfic Authors, and 
when it could not be found there, Recourfe has 
been bad to the learned Erafmus and Vives. 
fTbis is propofed as the beff Method to prevent 
Boys fpeaking bad Latin, and the eafiefi Way to 
teach them to Converfe in true Roman Latin ; 
but, whether the Performance will anfwer the 
ftefign, I leave it to the impartial Header to 
determine. 
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N O U N S 

To exprefe 

The Names of Things. 




OD I JEus 



D 



71/ 



Created 

<72v Mundus i 

?n v.hii h are 

a Spirit Spiritus us *w 

*7 Zfoafy Corpus oris n 

a UvingCnatnre Animal 5 lis ;/ 

Au'i thefe have their 

Caula a; / 

Nature Narura ac / 

Lot Sors tis / 

and End Finis is *w or/ 

For nothing came by 

Chance Fprs / 

or Fortune Fortuna *e / 

But things were nude in 

Tempus <?ri"s #? 
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Place Locus i m 

Order ©rd^f \ Inre m 

#rtd Number Hur&erus i w 

Of Time. 

Time is 



/I'M tTTtsiV/** 








SI m )/7D 

4jp JLJuy 




ei f» or f 


a Month 


Merifis* 


IS 


Aft f% 


a Tear 


Annus 


• 




an Age 


Seculum 


* 

1 




♦ 


Iii a are 






the Dawn 


Aurora 

* 






the Morning 


-Mane 






the Evening 


Yetfper 


is 


/ 


the Night 


Nox 




In a Tear arc! 






the Spring 


Ver' 


eris 




the Summer 




txtis 


/ 


Autumn 


AlltUWMUS 


* 


fife 


the Winter 


HyemS 


emis 





Of Spirits. 



A Spirit is 

an Angel Angelus 3 » 



r Soul 
tie Dtvil 



Anima 
Diabolus 



Of Bodies. 



-2 
s 



I he ,rreau-r Bodies arc 

the Heaven Caelum 
the Sky 

the Fire 
the Air 

the JVaUr 

the Eartb 



t f :e Sum 
■ ' e Moon 
.' Star 



./Eeher 

Ignis 
Aer 

Aqua 
Terra 

Bodies in the Sky arc 

Sol 

Luna 

Stella 

Of Fire 



cm 
is 



ens 

,x 



is 



Fire U 



j # Spark 


Scintilla 




\ n Flame 


Flam ma 




Lightning 


Fulgur 


li'ris 




From whkh come 




Heat 


Gal or 


oris 


Light 


Lux 


ttcis 


uBeam 


Jubnr 


aris 



v ^ / 


9 




Want of Heat makes 


oris 




Cold Frigus 




Froft Gelu 


u 




Hourfroft Pruina 

* 


a: 


f 


Want of Light makes 






# Shadow Umbra 


a: 


r 


# Dusk Caligo 


luis 


• 


Darhicfs- Tenebrx 

■ 

** 


arum 


/ 


Fji e makes 






a Burning Ccj! Pruna 


a: 


t 


a Dead-Coal Carbo 


onis 




Afhes Cmis 


ens ;/i 


or/ 


Or Air. 

■ 






Air Is 






the Wind Vent us 


i 




a Gale Aura 




/' 


h\ the Air arc 






Vapcitr Vapor 


oris 




a Rainbow Iris 




f 


^thunder Tonitru 


u 




a Thunderbolt Fulmen 


mis 





^ Smoak 

Mift 
a Cloud 



Vapour is 

Fumus 
Nebula 
Nubes 



3B 

is 



/ 

Of 



a Drop 
a Dew 
ci Shower 



a Brook 
a River 
a Sea 
lb* Ocean 



i Manfb 

j Pool 

a Lake 



Le 

Snow 
Had 



a Wa ve 
a Buble 
Froth 



d Continent 
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Of Water 

Water is 

Gutta 

Ros 

Jmber 

Vluvia 

Running Water is 

Rivus 
Flu v ius 

Marc 
Ocean us 

tiding Water is 

Palus 

Stagnum 

Lacus 

Frozen Water is 

Glacies 

Nix 

Grando 

Of Water arc made 

Unda 
Bulla 

Spuma 

Of Earth. 

The Earth k 

Continens 



X f 

oris /// 

ris m 

X f 







i 




m 

ans 




i 


til 




f 


4 

1 


n 


i us 


ra 


1CI 


f 


1 VIS 


f 


inis 


f 




f 




f 


<e 


f 


CIS 


r 



aa 





C o 




ft #> T//J9 

Hrl JJltr 


iniuia 






In which are 




a t lain 


rlamties 


ci y 


a i alley 


V allis 


is / 


- / I '§'77 

a Little Mill 


Collis 


IS 


a Mountain 


Mons 


tis 




ivupes 


/ 




A 

Antrum 


• 








Fieccs of Earth are 


Duji 


Pulvis 


ins y 


Dirt 


Cocaum 


• 


Mud 


Limus 


i /, 


Clay 


Lurum 


i // 




Of Man. 






Degrees «jf Age are 




an Infant 


In fans 


tis mot f 


a Boy 


Pusr 


* 

cri w 


a Girl 


Fuelk 




a Yovttb 


Adoie&ens 


tis mot j 


a Man 


Vir 





Woman 



\ Man 
Man 



Multer 

Juvenis 

Senex 



anOld Woman Vet ula 



ens 



f 



is m or/ 
is m or f 

Of 
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Of Kindred. 

Degrees of kindred ai - c 

* Father Pater ^is », 

a Mother Mater tris f 

a Son Filius ii f u 

a Daughter FiJia „ i 

' J *2**' r F "<« tris J 

a Sifter Soror oris /• 

a Grand-Father Avus j 

a Grand-Mother A via a; 7 

a/? Unclejhe Fa- 7 „ ' 



1 

brother $ 



an Aunt j the Fa» ? 

ther's Sifter jAmira ^ ^ 

w Aunt j be Mo- ? 

tier's Sifter 5 Marert * ra * / 

|* Nephew S Fratris filius 

c. Sororis filius 

* 5 Fratris filia 

1 Sororis filia 

Of Societies. 

i r ***** <* *Um & 

}t*mfy Familia * / 
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a Cay 


Civitas 


2tis 


J 


a Kingdom 


Rcgnbm 


* 

1 


it 


a School 


Schola 






a Church 


Ecclefia 


X 




In a 


Famil>' are 






an Husband 


Maritus 


i 

w 


in 


a Wife 


Uxor 


oris 


. 4 

J 


a Matter 


Herus 


i 


tn 


a Miftrels 


Hera 


X 


r 

/ 


a Manservant 


Famulus 


i 


111 


a Maid.fervant 


Ancilla 


X 


J 



a Trade/man 
a Citizen 



hi a.Cirv are 

Artifex 
Civis ' 



icis m or - 
is m orf 



a Magii'trate Magiftratus 
a King 

a Queen 
the People 



a Throne 
a Scepter 
a Crown 

the Nobles 



Judex ' 

In a Kingdom arc 

~ Rex 
Regina 

Populus 

The King hath 

Thronus 

Sceptrum 
Corona 

The People are 

Proceres 



us 



iCIS 



in 



egis 

x 



m 

f 

j 

m 



x 



n 



um 



the 
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2f Appende Galen 

29 Incumbite libris 

30 Attendiie pr*!eftionibu$ 

3 1 Brevi Preceptor aderit 

32 Efne tu Obfervaxor? 

33 Pro certo fcies. 

34 Quid mihi fades? 

35 Nomen infcribam Catalog© 

36 In numero fero veniemium? 

37 Quis coiligit verfiones? 

38 Primus e quavis Clafle 

39 Nondum perfeci 

40 Cave ne pracveniat Preceptor 

41 Ne manum mihi fuccutias 

42 A&uarium ago 

43 Jam defcripfi to 

44 Cede paululum 

45 Habes fatis loci 

46 Sede remotius 

47 Ubi incipitur ? 

4$ Quoufque repetitur ? 

49 Hue ufque 

50 Penfum fatis amplum 

51 Quis abftulit librum e Scrinio ? 

52 Repone Librum meum 

53 Cuius eft hie Codex ? 

54 Utinam hoc fcirem 
|5 Tu memoriter tenes? 

56 Mud baud credas 

57 Tu fcggere mihi 

58 Ter relegendui 

59 Quis hoc dixit 

60 Preceptor in mandatis 



61 Faj* 
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6 1 See that you have all ^things in Readinefs* 

62 / have my Gloves. 

63 My Hands and Face are wafit. 

64 My Head is comVd. 

65 lou have not comb d your Head. 

66 lour Face is dirty. 

f>7 2'bur Hands are not wafit. 

68 2 bur Cra vat bangs loofe. 

69 Ittpe your Nofe. 

70 / have my Hatband. 

71 I have Pen and Ink. 

72 / have all my Things about me. 
7 3 My Verfion is well written. 

74 l ou have writ it ill. 

75 St\ 7*be Majier comes. 

76 How do you know ? 

77 I law him at the Door. 

78 Silence there. 

79 W e are going to Prayers. 

80 Prayers are done. 

81 Tou was not at l*rayers. 

82 I confefs I came late. 
33 *?bat binder d you? 

84 Nothing but jleep. 

85 O you Sluggard. 



Striving among ft themselves 1 

1 riO out of my Place. 
s Why do you tbruji fo* 

3 Who thrufts you * 

4 Prithee derit be angry. 



6 1 Fac ut res tux in promptu fint 

62 Habeo Chirothecas 

63 Fades eft iota maaufque 

64 Caput Pexum 

65 Tu non pexilii caput 

66 Fades immunda • 

67 Manus iJiotac 

68 Soluium pendet collare 

69 Munge Nares 

70 Eft mihi galeri vinculum 

71 Sunt mihi pennac & atramentum 

72 Totus lum accinctus 

73 Verfio mea eft pulchre exarata 

74 Perpcram fcripfifti 

75 St > advenit Prxceptor 

76 Qyi fcis ? 

77 Vidi prac foribus 

78 Altum fit filentium 

79 Sacra vocant 

80 Sacra flint perafta 

81 Non interfuifti prxcibus 

82 Fatcor me tardius Scholam petere 

83 Quid rei detinuit? 

84 Gratus fcilicet fomnus 

85 Vah Ibmnolente 



Inter fe contendenres. 

' ^-*de de loco meo. 

2 ^ Quid ita protrudia ? 
4 Quis te protrudit ? 

3 Ne irafcaris qusfb. 
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5 The Mafter Jpeaki to you. 

6 I'll tell the Mafter ? 

7 III complain to the Mafter. 

8 Tell if you will. 

9 Sir, be wont let me alone. 

i o He Jnatcb't away my Book* 

ii He year d me. 

1 2 He is very angry with bim. 

j 3 He Shall certainly be wbipt. 

14 III return like for like. 

i$ Tell if you dare. 

a 6 lou playd the T ruant Yefterday. 

1 7 You accufe me faljly. 

1 8 With what Face can you deny it * • 

19 IVbcnce arofe this Strife * 

20 /'// make you repent your Bargain. 

21 He (pits upon my Cloatbs. 
52 2 He pultd me by the Hair. 

23 He crujbt my Hand. 

24 He loll'd out bis & mgue. 

25 He kicks me. 

226 He tbrufts me out of my Place. 
*>7 / deny it. 

28 You (ball not go unpunijVd 

2 9 He does it on Purpofe. 

30 He gives me a Box on the Ear. 

3 1 He fir ate bt my Face witb bis Kails 

32 He challenges me to Fight. 

33 He ftrikes me on the Face. 

34 A/jf Hole bleeds. 

35 He ftruck me witb bis Book. 

36 He (ball meet witb bis Match. 

3 7 Pray let me alone. 
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5 Praeceptor te alloquitur. 

6 Edicam Prarceptori 

7 Qyarrar apud Fraeceptorem 

8 Die Ci lubeat. 

9 Domine, hie raihi moleftus. 

10 Eripuit tnihi Librum. 
n Convitiatus eft mihi. 
12 Valde iJJi fuccenfet. 
j 3 Pro certo pcenas dah 

14 Par pari referam. 

1 5 Indica fi audeas. 

1 6 Emanfbrem egifti hefterno die 

1 7 Me fajfo criminaris. 

18 Quo vultunegare potes? 

19 tfade hacc orta eft contenrio * 
so Faciam te Palinodiam canere 

21 Infpuit veftibus. 

22 VuJfit me crinibus. 

23 Manum compreflit. 

24 Exeruir Linguam 

25 Pedecalcar, 

26 Detrudit me loco. 
17 Eoinflcias. 
28 Non feres impune, 
J29 De induftria agir. 

30 impingit mihi facem unguibus 

31 Laceravit mihi faciem unguibus. 

32 Provocat me ad certamcn. 
[33 fncutit in faciem s 

, E naribus erumpir fenguis. 
B5 Percuflit me Libro. 
p Virum inveniet. 

Ne fis moleftus quxfo. 
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38 Why do you ftrike me ? 

39 Tbe Maflcr fees you and bears you. 

40 He calls us to repeat 

41 Let me come to my Place* 

42 Let s go to rebearfe. 

43 Sir, will you be pleas d to bear us £ 

44 The firfi Clafs has not faid yet. 

45 We are next. 

46 Tou are lajf. 
4? Ob > you tear my Book. 

48 Who burtj you f 

49 Why do you trouble us ? 

50 JVby do you binder me to get my Lejfoh 

5 1 Mind your Bufmefs. 

52 / wont binder you. 

53 To your Places. 

54 He Speaks improperly. 

5 5 T ruly you J peak with an ^dir. 
56 I was only jelling. 
5 7 What's tie Matter * 
58// the Boy out of bis I Fits ? 

59 d * d y° u tel1 tbe Ma ft er °f me * 

60 The Mafter obfervd you abfent. 

61 u4ndyou Jballfeelmy Fiji for it. 

6 2 Hiding out your Tee tb for you after School. 

63 I'll fbumb you tofome Purpoje. 

6 4 If you touch me. 

65 Tou muft anftverfor it to tbe Mafter. 

67 Tou Jballbe wbipt Man and Mother s Son oj 

68 High and low, not one Osall efcape. 

60 He caught me by tbe Hair, and boxd me. 
70 Take up this Boy prejentty* 

1 -m Sxrroh 



38 Quare me percutis ? 

39 Preceptor & cernit & audit, 

40 Ad repetendam pracleaioncm vocat. 

41 Sine me in locum ingredi. 

42 Prodeamus ad recirandum. 

43 Num tibi placet, Domine, nofinct audirr 

44 Prima Claflis nondum reotavit . 

45 Nos proximi. 

46 Vos ultimi. 

47 Oh ! Librum laceras. 

48 Quis te Iaedic ? 

49 Quid nos perturbas ? 

50 Quid me Jibro incumbentem interpellas ' 

51 Age quod tuum eft. 

52 Nolo tibi efle impediments 

53 Ad loca veftra. 

54 Hie incongrue loquitur. 

55 Nae tu magnifice loqueris. 

56 Jocabar fane. 

57 Quid rei eft ? 

58 An eft apud fe Puer ? 

59 Quare edi*u Prxceptori de 

60 Defiderabaris a Pr*ceptore. 
6t Tu autem pugnos featies meos. 

62 DemiflaScholaexcutiamtibidentes 
03 Magnifice te pugillabo. 

64 Si me attingas. 

65 Sifteris coram Magjftro Tudice. 

66 Quid llic ftrepitus > 

67 Vapulabitis bdifcriminatim omaes. 
W Pnmi & imi ad unum oranes. 

69 L*yam injecit cipMJis dearaq; pugUem 

70 Subhmem hunc rape quantum potesT 



Ego 
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71 Sirra, M make you fmoak for this. 
7 a Pray, Sir, forgive tbis one Time. 
73 Hi make you an Example. 



s 717 Hat would you bave? 
s Vr What do you feck for ? 



3 / feek a Book 1 have loft. 

4 What Book have you loft * 

5 What Book do you want ? 

6 I have loft my Virgil. 

7 Lend me your Virgil. 

S But lam to make ufe of it myfelf. 

9 See you don't tell a Lie. 

10 You will oblige me . 

1 1 Pay me that Paper you owe me. 
1 a You don't pay your Debt exa&ly. 
1 3 Who will be bound for you * 

j 4 You are toofparing. 

1 5 7*ake as much as you will . 

1 6 /// take as much as you owe me. 

17 Itbankyou. 

1 8 You will never pay me. 

19 Lay up the reft. 





Writing together. 



1 Il/Ho bar taken my Paper ? 
3 fate beed you dorit foil it. 
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7 1 Ego te coramo turn redd urn, faslcfte 

72 Unara banc mitt as noxani. 

73 Efeo in te excmpi* edara. 



Mutuo dantes, dec. 

i fWidvis? 

3 Qyxro Librum araiflum 

4 Qyeranam amiftfti Librum ? 

5 Quifiiam tibi Liber deeft ? 

6 Amifi VirgiJium 

7 Accomoda miU VirgUium tuu« 

8 Sed ipfe ufurus fum. 
1 9 Cave ne mentiaris. 

10 Pergratum fades, 

1 1 Solve papyrum quam mifai debe*. 

1 2 Tu non fideliter exfblvis debitum 

13 Quis tibi erit fide juflbr? , . # 

14 Das nimis parce. 

1 5 Accipe quantum voJes. 
10 Accipiam quantum debe*. 
i7Habeotibigratiam. 

18 Reddes ad Gr*cas Caiendas. 
7 Kepone quod reiiquum e/t 

Con fcri hemes. 

1 0 V 1* arrfpuit char "m ? 
3 <-ave ne macules. 
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4 You have dirtied it already. 

5 Tour Paper is fine enough. 

6 trill you have Paper royal or gilt > 

7 / won't have brown Paper. 

8 You have blotted my Paper. 

9 Your Writ if blotted and blurfd. 

10 My Paper Jinks. 

1 1 <Tbe Paper is damp. 

1 2 Dry it at the Fire. 

13 Make me a Pen. 

14 My Pen is ill made. 
1 s Mend my Ten. 

1 6 You make the Point too fmalL 
i 7 This writes very well. 

1 8 Have you a Pen-knife * 

19 I have a Pen-knife, but it is blunt. 

20 Do you write with a foft Nib or a bard i 

2 1 Fit it to your own Hand. 
2.2 ttbe Qui I is bad. 

23 Give me fome Ink. 

24 It is thin and too white 

25 If it be too thick, mingle it with Water. 
s.6 It will be thinner by pouring in Water. 
37 Whatever it is 9 pour it into the Inkhorn 
a 8 Squeeze it with your Pen. 

s9 Make your Inkborn clean* 

30 Write over the Alphabet* or Letters. 

3 1 Blot out the Faults. 

32 Mend your Faults. 

33 Pray let me look on it. 

34 Look your Belly full. 

3 1 Where is the Sand-box * 
36 Your Writ is not yet dry* 
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4 Ta modo fxdafti. 

5 Habes chartam fads puram 

6 Vis chartam CJaudianam veJ Augurtam' 

7 Nolo Emporeuricam. 6 ^ 

8 Atramento Jabem afperfifti chart*. 

9 Tua Scnptura maculis afpergitur 

10 Charta mea perfluit 

1 1 Charta fubhumida eft. 

12 Ad igncm exficca 

13 Appares mihi Pennam. 

14 Penna mea male parata eft 

15 Emendato mihi Pennain, 

16 Nimis exacnis mucronem 
*l ™ c ad Scribendum aptiflima 

ca tlbl gladiolus Scriprorius* 

II t Fr hl Sc r a, Pf ,Ium <ed Obtufum. 
20 Scnbifne cufpide duriufcula an moJKori > 
ti Attempera ad Manum tuam 
fi Malus eft calamus 
23 Suppedita mihi Atramentun 
t4 Aquofum eft & fubaJbidum. 
25 Si nimis fpiftum aqua dilue. 
20 Infufa aqua diiutius fiet 

» ESS g™?** 1 ™ 

11 Dele errata 

12 Corrige Errores. 
(3 Sine quasfo infpiciam 
14 Contemplare ad fatietatej 
" Ubi theca arenaria. 

Scfiptura nondum deficcata. 

C * 37 Penna 



, 7 You lean too much to the Pen. 

II Keep your Hand ft eddy. 

\ Q You -write too fafl. 

io You write awry. 

1 , Rule my Paper. . 

Ja Wri«r »W/ f^ord again. 

Speaking to the Cenfor. 

i mRav blot me out of your Lift. 

' T IS Monitor is playing, we may fafety play. 

\TTbydo you run out of your Place * . 

4 / don't ftir. 

5 Keep Order. 

6 Speak lower. 

7 Soho. Soho Sir, eome , 

0 / fcwr fomething to fay to you. 

1 o Leave your pratting. 
1 1 Let me go out. 

i a Tom <fe nothing but runfortb. 

i * / have a Loofnefs. 

ii You may go if you tbtnkjtt. 

i e Z,ook K> jour fe If „ 

1 7 *PT»af a NoiAf is *ere ? 
, 8 this Rogue difturbs ur all. 

ig Don't you trouble me. 

ao You deferve to be foundty v***- 

a i You're in the fame Cafe. 

m He make j a R»dfor bnffelf. 

a 3 I'm afraid JJbaU be wbtpt. f 
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37 Fenna nimis prefla eft. 
3$ Sit minus fixa. 

39 Scribis manu propera. 

40 Diftorre Jcribis. 

41 Due mini in charta Uneas. 



Vocabulum 



Obfeivatorem AUoquenres. 

1 

T^EIeas quaefo nomen e. Catafogo. 

^ Ludit Monitor, nos tuto ludamirc 



3 Quare tu excurris %o ? 

4 Nufquaoi moveo. 

5 Tenete ordinem. 

6 Submiflius loquimini. 

7 Heus.Heus tu, adefdum. 
% Quid vis mecum ? 

9 Paucis re voJo . 

10 Garrire tandem definas. 

11 Sine me exire. 

12 Nil aliud agis quam djfeurris. 

13 Profluit alveus. 

14 Exeas tuo periculo. 

15 Tibi ipfi profpice. 

1 5 Quid iftic turaulti eft ? 

17 Quid iftic ftrepitus ? 

18 Hie fceleftusPuer perturbat omnia 

19 Noli mihi moleftus efle. " 

20 Dignus es acri caftigatione. 

21 Eodem haefnas luto. 

22 Expedit fibi virgam. 

23 Male metuo ne vacuum 



Unam 
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24 Forgive me this one Ztme. 

35 You Jball be wbipt found®. 
«6 Leave your crying. 

a 7 Every Fault is a whipping Matter with you. 

~ We Jhall be whipt if we miff but one 




a8 £ little Word 
*g Who can tiudy wbilft fo many are talking ? 

30 I*eave your fooling. 

31 Wbafs the Matter. 

32 here's one would Jpeak with you. 

33 Tell htm I come prefently. 

34 sis foon at I can. * 
38 Why do you tarry f * 

36 Let me be gone. 

37 I have other Bufinefs to do. 

38 What Bufinefs have you ? 

39 Tou trifle. 

40 Be not angry with me. 

41 it is well. 

¥ lying their Leffbns, 

, 11^ Hat B^ok do you learn ? 
a Pray tell me. 

3 Read it your felf. 

4 You are very fludious. 

5 He has given over School 

6 What Book is that in your Hand. 

7 2o Tranflate a LeJJon. 

8 An excellent Work. 

9 How do you explain U .* 

10 / will not explain. . 



24 Unam banc mitte noxam. 
2$ Solves St exolves poenas. 

26 Reprime lacrymas. 

27 Omnis tibi culpa capitalis eft. 

28 Unius dicliunculae errore vapulabimus. 

29 Quis Mufis locus eft ubi totobrtrepum Grit 

30 Mitte Nugari. F C 

3 1 Quid rei eft ? 

32 Quidam te cupit convenire. 

33 Die me confeftim affbre. 

34 Ut primum potero. 
3 5 Cur Moraris ? 

36 Me milium facito. 

37 Eft mihialiud negotium. 

38 Quid habes negotii f 

39 Nugas agis. 

40 Ne mihi fuccenfeai. 

41 Bene res haber. 

Lettionibus Incumbentes. 

T? X quo fonte bibis ? 
L Die lodes. 
Qyin ipfe legas. 
Animum ad ftudia impellis. 
Nuncium remilit Uteris 
Quid eft itbi Jibeiii in iambus ? 

i l R ^num fermooem 7 - „ 
d in Jinguam vernacu/um >Transferre 

fc ndum & emendum. 3 
Vyomodo expoms ? 

interpretarc. 

«i Mom 
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1 1 We Jball be caWd to an Account by and I 

12 We mult make our themes. 

13 I do not remember that. . . • * < 3 * 

1 4 I never fought to under fi and. that* . «.<..*. a 
j 5 HowbandfomttyyoXiexpldinit* 
,6 It is a good long Lejfin. 

1 7 77/ /ry wiwif /crf# */o in Learning* 

18 2ry wotff my Wit can do. 

19 IST* to/ * £ood Memory. 

2 0 With your Leave. <•» : 

a 1 -Dow'f foo or ftammer. ... 

23 JFfr pronounces the Words difiin€tly. 

23 if i/ owr Lejfon t 

24 fctfu* twelve Lanes. 

2 S lean fay both Lejfons. 
26 2>f7 bear one another. 
37 Who Jball begin * 
b8 Tou if you will. 

29 7f if wo £r*af Matter. 

30 Here we begin andfay thus fan 

3 1 2>/7 £0 ro a Corner. 
3a / foxue ferious Bujlnefs with you. 

33 / wow/rf g/fld/j Ae«r if. 

34 One <thing or other always binders you. 

3 5 £>o jom Awco ^ /mall Requefi. 

36 STW f / no new Thing with you. 

37 Whether J will or not. 

38 Be qtdet. „ ' 

39 The Monitor will catch us napping. { 

40 You mifs every third Word. 

41 You pronounce wrong. 

42 You are an Hour a faying. 
ax I was not here at this Leflbn. 

44 m 



C *S ) 

*r Mox arigefur ratio. 
12 Componenda funt Themata.' 
j 3 Id mihi in mentem nbn venitv 
j 4 Nunquam qusfivi ego iffud intelligereJ 
j 5 Quam dexterrime expiicas ? 
j 6 Bene longa eft Lectio. 
17 Faciam periculum in Literis. 
j8 Experimini ingenium quid poffit meiim; 

19 Felix eft ei memoria. 

20 Pace quod liceat tua. 

21 Ne precipices Sermonem aut haifites Lingua 

22 Articulate profert verba. 

23 Quanta nobis lectio eft? 

_ ; 24 Duodecim lineis conftat leftio 

25 Utramque Lectionem repetere pofliinu 

26 Audiamus nos viciffim 

27 Uter incipiet? 
|| 28 Tu ft placeat. 

29 Parum refert. 

30 Hie Incipiendum, hucufque Reddendum, 

31 Secedamus aliquo in angulum. 

J32 Eft feria: rei quiddam quod te volo. 
f 33 Atidire geftio. 

34 Aliud ex alio te Temper impedit. 

35 Tantillum mihi negas? 

m Hoc tibi nequaquam eft infoiens 
27 velim nolini. 
Quiefcas 

19 Obfervator nos imprudentes opprimet 
K> Erras tertio quoque VcJcabulo. 
■1 Peccas accentu. 
■2 Dum repetis abit Mora. 

3 Huic non interim Lefltofti. 

n ^4 A ttoHfi 
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44 Speak louder* I do not bear ydu. 

45 Have you written your Verjwnl 

46 / have written it. 

47 Let me fee it 

4S Let bim tbat overcomes be put up bigber. 

49 sind let bim tbat if overcome be put dot\ 

50 You Jball not bave my Place long. (lorn 

51 He batbmifi three Words. 

52 T'be Mafter will call us next. 

53 Toucan never fay perfectly • 

54 Let me fee tbat Book. 
55/ would, if I could. 

56 Tou are but a beginner. 

Cornpfing their Exercijes. 

I T Mujl Jtudy late the Nigbt. 
2*1 fear I jball die witb ftudying. 

3 TVbat ? are you mufmg ? 

4 // will not come 

5 You are too (tudious. 

6 You mujl make all of your own Head* ! 

7 / will try my Utmojt 

8 I will do my Endeavour. 
<j I bave J'carce done a Word. 
jo He isjucb a bujie Body 

I I Muft we make Verfe t or Profe. 

1 2 See tbat your Verfes be Jmootb, not rugged. 

13 You mujl not patcb tbem up. 

Going out of the School. 



t c*jPwR*ry Sir give me Leave to go fortb. 

1 * Tbere are three fortb. 



3 rf ] 
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44 AtfoJJe vocem vix te exaudio. 

45 Num perfecirti Verfionem ? 
U6 Ex egi. 

|47 Ut videam. 
,8 Sit viJlor praefcrendus. 
19 Ec viftus deprimendus. 
;o Haud diu tenebis locum. 

1 In tribus Dictijnibus defecit 

2 Noimet Preceptor advocabit proximo* 

3 Nunquam Leftionem perfect reddis 

4 Ut videam Librurn iljum. 
$ Si polfem facerem. 
[0 Tyro es in Litcris 

* 

Exercicia Components. 

§Tudendum ert mihi in multam noftem. 

Veteor ne rtudiis immortal 
wodis unguem? 
Nulla adert Miifa. 
Es nimium chartis ttffiduus. 
Proprio capiti Depromendum eft. 
iro virili combor. 
Pabo Operam. 
|Vix verbum perfocr. 
Wle talis eft Ard^io. 

Num foluta an aftafcj oratfone com lon-adum 
He ut vcr/us (it teres non contrail*. ' 

Abutiutoria compyiitio. 



diYced 



^L T sefo Praceptor des 
Tres abiere foras. 



venum excunc 

f lor.?: 
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3 When Jhall we go from School? 

4 / think we {ball learn all Day. 

5 When Jhall we go to Dinner * 

6 u4.ll the Boys have faid almoff. 

7 7*be Catalogue is not read yet. 
? Every one anfwer to bis Name. 

9 Hear, the Mafter bids us go borne, 
i o He bath fent them home to Dinner*, 

1 1 .After the School is difmiffed. 

1 2 Well, let us go from School. 

1 3 T'be Boys are difmift. 

1 4 7%e Boys make bafte to the Dinning-room* 

i s Lets go fir eight home. 

16 Go before, 1 7/ follow. 

17 Runfafier. 

x 8 We Jhall come the fooner back to School. 

t g What School do you go to ? 

20 / learn of one Erafmus. 

at I beard that be is a great Orator. 

He bath defers d a Do&or Ship. 
©3 Is be as good at Greek as Latio .* 
v+fbeyfdyfo. 
«5 / have no Skill in Greek. 
a6 He is a very knowing Man. 
37 What Book do you learn ? 
«8 Tully'/ Offices. 
429 / have bis Works neatly bound. 
,30 One of our Schoolfellows calls me. 
31 Farewell* 



1 
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3 Quando nobis e Schola difcedere licebit ? 

4 Credo nos per totum diem inhacrere libris, 

5 Quando prandebitur ? 

6 Omnes feri pueri Lectiones reddiderunu 

7 Nondum recitatur Catalogus. 

8 Ad nomen quifque refpondeac. 

9 Audi Magiftrum, jubet iredomum. 

10 Pranfum dimifit. 

1 1 Poft Scholac miflionem. 

1 2 Bene haber, e Schola dtftedamus. 

13 Pueri funt dimifli. 

1 4 Ad refetforium properant pueii 

15 Eamus refta domiim* 

16 I praefequar. 

17 Ocyuscurre. 

j 8 Citius repetemusSchoIam. 

j 9 Quam tufrequentas Scbolam I 

20 Sub cujufdara Erafmi aufpiciis erudior. 

S Audivi ex Rabbinis eum elfe virum fandi 

* c dulcifiimum. 

22 Do&oris titulum & Iauream meruit. 

23 Eftne arque Gr*cis do&us ac Latinis ? 

24 lta aiunf. 

25 Ego nefcio Graece* 

26 Sen omne fcibile. 

27 Ex quo tu fonte bib# ? 

28 Ex TiiJIio de officiis.' 

eg Sunt mihi ipfius Opera nitide compafta* 

30 E noftris unus me avocat. 

31 Vale. 



Fila 
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At Hand-Ball. 



3 But it is Jitter for / Pinter than Swwner. 

4 If'c Jhall fweat lefs if we play with Rockets. 

5 It is better to play with the Hand f 

6 IVbat Jball we' play for ? 

7 For a Fillip. 

8 They that get the three firft Games Jb.xll gain a 



9 Well agreed, content. 

10 I fell then, come cbufe. 
Let's draw Cuts. 

It bath chanced well. 



(Groat. 



1 1 
IS 

20 
21 

22 

S3 

25 

27 



/f is no Matter who are together. 
He is of our Side. 
Strike the Ball. 
Play J air. 

You are a better Gam eft er than I. 
You are excellent at Hand-ball* 
Come, let's play the Men. 
We rnufl be careful if we refolve 
Let everyone look to bis Place. 
Stand you behind me, and catch the Ball. 
It flew (over my Head ) behind me. 
Strike you the Ball back. 
You do not ft r ike fair . ( fir i he again. 

He that ftrikes nit bout giving teaming, muft 
Hell, I wilt fir ike as yon do. 

If you ftrike beyond the Line, you lofe. 

^9 Maui 
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Pila Palmaria. 




I Quodnam lulus genus placet ? 

: JNuJU res melius exercet omnes corporis 
partes quani Pila Palmaria. 
3 At aptior eft hyemi quam jeftati. 
Minus fudabitur ti ludamus reticulis. 
EJegamius eft palma uti. 
Quanti certabimus ? 

Talitro. (mam lucri Taciet.- 

Utra pars prior eviceric fres ludos ea drach- 

Hac lege. 
Euge, riatSortitto. 

Sortiamur partes. 
Bene cccidit. 

Non admodum refert quis qui conjugatur 
A nobis eft. 
Mirte pilam. 
Lude ingenue, legittime. 
Tu me longe peritior es. 
Tu palmam fers in Pila Palmaria. 
Agedum, fimus viii. 
Amat vicloria curam. 
Suum quifque locum tueatur. 
Tu mihi confifte a tergo accepturus Filaw, 
TranfvoJavit me. 

Repelle pilam ab adverfario re volant em. 
Tu parum commode minis. 
Qui miferir, nil prafatus, fruftra milerit. 
Ut miferis, ita remittaai. 
Si miferis esrra lineas damno fuerk. 

9 Signz 
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7 
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c<> Mark the Bounds. 

30 ffWte the Ball again: 

31 Out of the tray quickly: 

33 If you bad keept your Ground* 
3 3 You have not beat us yet. 

34 We have the better of it. 

35 You jball not have it long. 

36 You may lofe yet. 

37 JVe have won the fir ft Game. 

38 Let us Jet what we have woni 

jit Bowls. 

1 T Et us play for Something. 

I J- 4 TVhat fhall we (fake * 

3 Dare you play Hand to Hand& 

4 Let you and J try it. 

5 You are an excellent Bowler . 

6 / will try what a Blade you are. 

7 I don't jear you. 

8 You meddle with your Match. 

9 WiUyou make Latin with your Mafteri 
jo Let the Bowls be matched. 

I I Let there be no Odds in the Bowls. 
1 1 Let Succefs anjwer our Care. 

1 3 How many Shall we mate up. 

14 Seven. 

1 5 Four Shall be up. 

1 6 We are equal. 

17 We wilt lead. 

18 2 bu know the Ground. 

1 9 You are in your own G reen. 



29 Signs Termmum; 

30 Rurfiis accipe pilam 

31 Confer te ex via Tub i to, 

32 Si tuo tu conftitifles loco. 

33 Ante vi&oriam canis triumphum. 

34 Sumus potiores. 
3 5 Non diu habituri. 

56 Diu nutat fortuna velut anceps. 
37 Priorem evicimus ludura. 
37 Supputemus lucrum. 



Globis MiiUlibus. 

1 A Liqao periculo certandum eft. 

2 lx Quodnam erit Brabium? 

3 Placetne monomachia ? 

4 Tibi fun certamina mecum ? (filium . 

5 Minis es Artifex in certamine globorum mif- 
0 Licet experiri qui vir fis. 

7 Nihil detra&o. 

8 Tu in planitiem provocas equura. 

9 Et fe mihi comparat Ajax ? 

10 Sint pares Globi. 

11 Sint fphaerx aequales. 

12 Adfit fortuna labori. 

1 3 Quoto ludo conftabit vi&oria ? 

14 Septeno. 

15 Quaternio ludum abfolvet. 

1 6 Sumus pares. 

17 Nos aufpicabimur. 

18 Tibi not a eft area . 

19 In tiM rwfaris arena. 

H -2^ Con. 
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2© Keep your ftanding. 
a i Too bard a great Deal. 

22 JVbat a huge long Caft is there f 

23 I have bit the Jack, frft. 
34 Have at all. 

25 You bave better Luck. 

26 / love to win by fair Play. 

27 Let me play my own Play. 

28 Let the Lookers on judge. 

29 I'll It and to what they Jay. 

30 See I bave laid a Block in your JVay. 

3 1 But I will knock you away prejently. 

32 What fay you nov) Sir * 

33 Have 1 not given you a Hemove * 

S You may throw a hundred Times, and mi 

3 4 L do Jo again. 

35/ will lay I bit every third throw. 

36 Done. 

37 I'll take you. 

38 mil you yield me the Game. 

39 rjl give you the Game. 

40 Pay your Lofs. 

4 1 Ifbat a Gamefier bave I beaten? 

At Jumping and Running. 

1 f>Ome % will you try a Jump * 

2 Wliat Sort oj Jumpivg do you like ? 

3 The ufiurfpray is witbyour Feet cl*fe f 

4 7 bere is a Leap indeed * 

$ J am readier at this than at my £*ok. 

6 He jumps Jartber than /• 

7 
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20 Confirte in Spberae tu* reftigio. 
i2i O vires Hercu/eas. 

22 Jngens proferto jaftus ? 

23 Prior metam contigi. 

24 Nunc res agitur. 

25 Fortuna magisadfpiravit tibi. 

26 Cupio vinute non fraude vincere. 

27 bine me meo uti arbitrio. 

28 Speclatores fint Arbirri. 

29 Quod Arbitri pronunciaverint, id fequar. 
50 En occiui, tibi porram. 4 

31 Sed iflhinc t e niox excutiam. 

32 Quid ais bone vir ? 

33 Nonce depulfus es ? 

34 W centies tenranti vi* femel fucceflerit. 

36 S5£f° qU °* Ue ex *™™° aufim deponere. 

37 Accipio legem. 

38 Agnofcas me viflorem ? 

2 23S tib l hUjUS cenami ™ P«taam. 
40 Redde paclum premium. 

4 J Ego qualem vici anificem ? 

Salcu & curfu. 

1 L ,betnc decerrare Gltu ? 

genus placet ? 
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7 He will wiff, 

S We have enough of this* 

9 We will try another Sort. 

10 It is better to run Races* 

1 1 appoint the Goal. 

1 2 Let this be the ftarting Place, 

13 Let that free be the Goal. 



At Swimming. 



1 



No wonder, tt ts now miajummer. 

3 It is better to go Swim. 

4 I do not love to Dabble. 

5 I had rather look on, than come in. m 

6 Many fwim in, but fwim not out again. 

7 Yefterday / had like to have been drown* dx 

8 / am fcarce come to myfelfyeu 

9 / tremble to tell it. 



At Hunting 



1 J Love Hunting. (&c 

2 * Where are your Dogs, Hunting-pole $ , Nets 

3 We will hunt Rabbits. 

4 / will ca tch Gro (hoppers. 

5 / will catch Larks. 

6 / wilt catch Frogs. 

7 I had rather catch Frfbef. 

8 / have a gallant Hook. 
o Where will you suet Bait * 
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7 Coronam /eret. 
$ Hujus eft faiietts. 

9 Aliud arque aliud genus experiemur. 

10 Liberahus eft certarecurfu 
j i Defigna ftadium. 

12 Hoc loco fit career. 

13 Arbor ifta fit meta, 

Na rati one. 

t |7St ingens aeftus. 

2 p ^ ec mirum cum fir Coiaitium. 

3 ^r* flat natare. 

4 Mihi non placet Ranarum vita. 

5 Spectator efle malo quamcertator. 

6 PermuJtos audio natafle. fed non enatafTe- 

7 Hen parum abfuit quin fubraergerer. 
[5 Vix adhuc ad me redii. 

Comremifco refcreus. 

Venation e. 

Vjlhi placet vena r 10. 

inrl- ^ ^"'Venabu^Caaes? Q c . 
Infidiabimur CunicuJis. 

Laqueos injiciam Joguftis. 
Infidiabor aiaudas. 
Ego Ranas captabo. 
Malo infidiari pifcibus. 
Eft mihi ham us elegans. 
Unde parabis efcam ? 
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jit Diver fe Sports. 

1 JE/Zttym play at Even or Odd ? 
v Guejs if you can. 

3 7%ere are Even. 

4 Give me my Winning. 

5 fbere is Odd. 

6 You have the Luck of it; 

7 It is more than I looked for. 

8 You are Fortune's Favourite. 

9 Let's play at the Hole. 

1 o It^bo will make a Hole. 

1 1 See, here is one ready to our Hand.. 

12 Begin you. 

1 3 Tou are JSrJt, and be is fecamdt. 

14 I am Lag. 

1 5 Say what Game you will play at. 
s 6 All Games are alike to me. 

17 It h better to play at Nine Fins. 

iS I go next. 

19 He is Lag. 

so We play for a Pot of Ale. 

21 / will not play wit b you. 

2 a You are a quarrelfome Fellow. (nothing 
2 3 You are always making a Quarrelling aboi 
24 Stall I take this at bis Hand. 

9 5 He lives only by Couzening and Cheating, 

26 You Jball not cbeat me Jo. 

»7 Flay quickly the Bell is ringing. 

a8 You have loft your Turn. 
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Ludis variis. 




1 mj ^*.cmc iuaere par ot impar 

2 * Divine jam. 

3 Pari* funr. 

4 Redde quod Divinarioni debes 

5 Imparia funt. 

6 Lirafti Rhamnufi*. 
17 Pneter /pern fucceflir. 
p Fortune pullus ea. 
* Certemus fcrobicdlo. 

0 Quis fcrobiculum fodiet ? 

' A/pice uoum ad manum paratum. 

2 Incipe tu. 

3 Tu es primus, & iUe fecundus. 
"4 Ego ultimas rendico partes. 

quocunque Focaris. 

\ SSI?"* omcuSs pr ***- 

b Ille poftremas partes tenet. 
<•»,», ft de Hemina cerrifi*. ' 
won tecum certabo. 
Ad rixas & pugnas natus eg. 
Tu fe^per nudum in fcirpo quaris. 

1 cere poteft. 



p 



Non it a me dec'ipies. 

Ludas fubito nam fonar Compaq 
Tu ludendi vicem amffirti F 



d9 Nas ! 
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*0 Nay ! be muft play next. 

30 You tell an Untruth {Game. 

31 V you play, you muft fitbmit to the Law of 

32 / am content if 1 Jhall play next. 

33 Play, but Jt and Jair. 

Forms of S aiming. 



1 



4 

5 



GOod Morrow Sir. 
v J am your j. 

3 / am your Servant. 

I humbly thank you. 
_ Well met. 

C Good Morrow. 
7 Good Evening. 
S How do you this Morning. 

9 How do you this Night * 

10 Very well, GOD be thanked. 

1 1 jit your Service and Command* 

12 I am at yours very humbly. 

1 3 Be cover d, if you pleafe. 
a 4 lifter you Sir. 

1 5 How have you beenfmce Ifaw you ? 

16 always very well. 

* 7 How do you find yourfelf ? 
a ? The heft in the World. 
19 / am very glad of it. 

HO I am very glad, to fee you in good Health; 

si J thank you heartily. 

22 But bow is it with you * 

23 sis /can, and not as I will. 

24 



uk jam 

30 Falfum dicis. 
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fuccedere debet 
'egibus obedire 



|» Lude confifte in vellum. 

Formula Olmandi. 

C Aire Domine 
^ Tuusfum 
Sum tibi fervus. 

HumiJ/ime ti bi a "g 0 g„ tias 
F* Kiter faftus „ obrianj. 

F<*lix fit diei exitus 

Vt vales hifce amemeridianis horis » 
Ut vales hac nocle > " 



Deo 



i. u,s e S° mandaris obfecundabo 



obtemperaturus 



He tib, debetur boaos. Domine. 

te babes ? f afc^" ? 
Optime. fi q uls aJillJ in t eerraro- or . . 
Hoc me perf u „di t g aua ,o. Um ° rbe 

iefero tibi gratias ex animo. 
At vero, ut tibi eft > 

V* Pofluni , fiquidem non ut voto. 

F «* I't 
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24 How do all at your Houfc* 
~5 My Mother is lometbing ill. 

c6 ??hat is her Difeafe f 

l 7 An Ague, the Head-ach, Colhck, Cou.hMc. 

% I am Jorrow for it, 
l 9 Hath Jbe been long til? 

30 Not very long 

31 But one or vw; &ays ago. 

-zo Good-morrow all together. 

C / thought to have written to my Brother, but 

33 t you will do rvy Bufmefs. 

34 Commend me heartily to your Brother. 

35 He fends you hearty Commendations. 

36 Remember me to my Sifter. 

37 Commend me to your Father. (*A 

38 fell your Bedjeltow, I am glad to hear be i 

39 / will bid y on farewell . 

40 Will yon be gone, Jofoon ? 

41 I have ft effing Bufmejs. 

42 I muft go borne again. 

43 Let uf Jtt down on this henct). 

44 W\>at News do you hear * 

45 None at all. 

46 JVbat good News abroaaf 

47 You tell very good News, 
4$ Lit us bt packing. 
4Q IVhither are you bound . 

$o J am loth to leave your good Company. 

51 But I muft begone. 

$2 Adieu* 

The End. 
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54, Ut valenl omnes in «dibus veflris. 
z$ Mater parum commoda lititur raletudine 
Quiibam eft ipfius morbus ? 
Febns Cephalalgia, Dolica, Tuffis, 
Hoc graviter fcro. 
Num diu adverfa fuit valetudine ? 
Non diu equidem. 
Unus tantum aut alter effluxit dies. 
Salvete quotquot eftis una falute omnes. 
SaJutadem' Fratrem meum Liter is, fed fu 

mihi apud ilium Epiftolqc vice iuefis!. 
Meque Fnui tuo perquam Commenda- 
tiflimum facias. 
Vlurlmt falute te impenit. 
Saluta Sororem meo nomine. 
A me falurem die Patri tuo. 
Annunciabis contubernali tuo lalutem. 
9 Jubebo te pjurimum vafere. 
0 Tamne properum paras decetfum ; 
Urgent Negotia 
Repetenda mihi eft Domti^. 
Aflideamus fiiper hoc (cam num. 
Quid accipis novi ? 
PJane nihil. 
Quid ferrur boni ? 
Optima nuncias. 
Parem us abitum. 
Quo tu nunc abis ? 

Ita fumav uifus a vobis quafi a corpore anima. 
Sed abeundum eft. 
Vale. 
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FINIS. 



At Edinburgh, the Nineteenth Day of April, 1708. 

ANent the Petition given in and preferred to the Lords of 
Her Majefty's Privy Council, by Thomas Wat Matter 
of Arts; (hewing, That where the Petitioner, after a 
great deal of Study, for the Improvement of Learning, has 
compiled a Book, entituled,yf Vocabulary Englipj and Latin, 
Uc. But the Petitioner may in a great Meafure lofe the due 
Encouragement he expects by the faid Undertaking, if other 
Perfonsbe allowed to Re print and Sell the fore fa id Book com* 
pofed by him as faid is ; And feeing their Lord Chips are al- 
ways in ufe toencouaage Undertakings of this Sort, efpect ally 
where the famen tends to the Propagation of Learning; and 
therefore craving to the Effect after- mentioned , as the faidPe* 
tition bears. The Lords of Her Majefty's Pnvy Council having 
con littered the above Petition given in to them by Thomas Watt 
M after of Arts, and the famen being read in their Prefence: 
The faid Lords do hereby grant to the Petitioner, the fole 
Power and Privilege of printing the Book above-mentioned, 
and difcharges alt others wi hin Scotland to re -print the (amen, 
or to import re-printed Copies, from any Place without the 
Kingdom of (treat Britain, without the Petitioner or his Af l 
figneys Warrant, and that for the Space of nineteen Years, 
under the Penalty of twenty Pound Sterling, to be payed by! 
the Contraveener to the Petitioner or his Affigneys ; betides! 
Confifcation of the Books fo re printed and imported. 

Extrattum per me 
ROBERV FORBES Cl. Sti. Confi 



The fble Privilege of Printing the above Book, is now 
fcy Right from the deceaft Mr. Wan, in the Pcrfon cl 
John ratoA Bookfeller in Edinburgh, and fecurcd to him 

by Act of Parliament, Anne 8. Chap. jo. 
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CoJkaed (for the inoft Part) from 

the Claific Authors ; and propofed as 
the beft Method to prevent Boys fpeak 
ing bad Latiit; ana rhe eafieft W*> 
to teach them (in t few Months) to 
convcrfc uTtrue Roman Latin. 
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Being a fecond Part to the P'ocabulary. 

EDINBURGH: 

Printed for John Paton BoofcfcJter, and fold at 
his Shop in the Failianirnt-Clofs. 1734. 




Rifing in the. horning* 

-HO knocks at the Door 4 
Wake and Rife. 
It is fame to rife. 
But it is not Day 
far clear Day, 
C ''tis only Day Break. 

7 Open the Door. 

8 It is lock'd. 

9 <the Key is in the Dogr. , 
so Lift up the Latch. 

3i STta Door is '[bolted j 

3z Stay alktle. 

x 3 III rife prefemly. 

^4 How Doth be is to rife. 

3 s don't you rife prefently. 
s6 V^ba't Time do you ufe to rije at} 
37 Jrofe at Peep of Day. 
,a8 At Sun-rife. 

j 9 See the Sun's up already. 

ao I was f aft ajleep. 

a i I fat up late laft Night. 

«j2 / have feept ill this Night. 

s % You lie long in Bed. 

#4 Let's rife and walk Abroad. 

o5 Til bear you Company. . 
Ic If you won't rife I'll pull off the Bed-Clof 

27 frby don't you make tfafle to drefs yourjelj, 

s8- Light a Candfa " g 



Inter Surgendum. 

Vis pulfat fores. 
Expergifcere & Surge. 
_ Surgendi Tempus e/L 

4 ¥ ^&p* At qui nondum diiuxi). 

5 Jam Dies 

7 4j*ri Januam. 

8 Sera ert occiufi. 

9 CJavjs in Sera elf, 

10 Attol/e pefluJum. 

ir eft oWitqs foribu* 

is Experta Pau/ifper, 




13 Statin} furreclurus lum. 

Sj^f* Dive,,i ' ur e nido calefafto cuculu$. 
H if" 1 'S" 1 "- e nido provoiaj ? 

7 frimo DUuculo Surgebam. ' 
» A pnnjo fole. 

9 EcceSoljamdudum onus. 
:o AJto Dormiebam. 

i Longa fuit heftarna lucubratio mm. 
a ftffime quievi hac nodfe. 
3 'n mu/tam Jucenj Stertis. 
4Surgamus& expatiemur. 
\! Latus tuum Claudam. 

P Cur a £ S^i i? S ftragU,a fuWfo WD". 
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©9 Make a fire. (ready in Bed. 

30 Out you lazy Fellow 1 d* you mafic yourfdj 

3 1 There's your Shoes. 

32 Wipe my Shoes. 

33 Let my Shoes be mended. 

34 Pray put them on for me. 

35 Doit yourfelf. 

36 Comb your Head. 

37 Not before my Face is wajb'd. 

38 This crojs Wench has brought us no Water. 

39 Call her prefently. (ty to School. 

40 We jhallfufferfor herldlenefs, if we come dip 

41 Bring Water to wajh my -Hands. 

42 Lend me your Ivory Comb, 

43 I have loft my Box Comb* (out of my Comb. 

44 Some Body bath broken Five or Six Teeth 

4 5 What a dirty Cravat you put on ? 

46 Get a cleaner. 

47 Now I am almoft ready. 

45 I only want my Hat and my Gloves. 

49 Remember to fay your prayers. 
5 Whether defign you To-day, that you a: 

50 c finer than you ufe to be ? 
5 I mufi ask the Mafter Leave to go out an 

5 1 c fee my Friends. 

52 Button your Coat. 

5 3 /* is not bandfome to go with Coat -open. 

54 It is the Fajhion. 

5 5 It is the Slovens Fajhion then. 

56 Brujb my Hat quickly. 

57 We muft make Hafte. 
5$ Time flies aivay apace, 
59 Nov: I am ready to go down. 
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Fac ut Iuceat.foculus- 

Vah ignave ! num ledto intidcns te induh ? 

En calceos. 
Exterge Calceos. 
Emendemur calcei. 

54 Indue quxfo mihi. 

55 Tute ipfe fjcito. 

5 6 Pe<5te caput tuum. 

57 Non priufquam fades fit Iota. 

58 Per vicax ha-c AnciJla nullam nobis attulit aquam. 
|3Q Advoca ftatim f Scholam pefemus 
'40 Nos jgnavia fua pee n as dabimug, dum Sordidi 
I4! After aquam lavandis manibus 

% Accomoda mihi peftinem tuum eburnejm 

3 Amifi pertinent buxeimi 

4 Aliquis quinque aut fex radios pectine excuflit 
$ Quam fordidum induis collare 

6 Quaere Mundius 

7 Jam fere fum accinclus 

5 Tan cum mihi Galerus & Chirothec.-x; defunt 
9 Supple x Deo vota face re reminifcarjs 
0 Quonam ire cogitas ut tarn ornes re prater 

Cmorem 

C Rogindum eft mihi Pnrceprorem veniam ut 
\ ad amicus vifendos cxire liceat 
ConlibuUro Tunicam 
Non decorum eft Jaxa Tunica inccd?re 
Sic moris eft, 

Nempe apud fqualidos 
Verre Galen; m fubico 
Feftinand.im eft 
h VoUt nevus Euro ten pus 
) Jam aecmctiu J-fcsmUm. 



1 



( 6 y 

60 / hope we Jball not come kite. 

pi Jball be markd Sero 

Coming to School. 

9 tjfOu are happily met 

3 x Whence come you ? 
$ From Heme 

4 Whether go you fo faft * 

5 lam going to the School. 

6 Stay a little: 

7 Go with me. 

8 Prithee let s go. 

9 What ! do you play as you go ? 

10 Don't linger. 

2 1 You are too early. 
1 2 Not at all truely. 

x 3 We Shall come Joon enough 

1 4 What a Clock is it * 

15 It is paft Jix. 

!i6 It is almoft /even. 

1 7 It has not ftruck yet. 

18 The Bell has rung. 

19 <fbe Second Bell has rung, (the Mafter. 

20 Let us make hafte that we may be there befon, 

21 T'heyhave not J aid Prayers yet. 
2* We Jhallgo to Prayers prefently. 
2 3 Who meets us there ? 

24 He is one of our School. 

2 5 Sobo Boy ! whither are you going ? 

26 Let's go together. 

q} Sit 01 your Place. 

2$ Bin 



i 
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60 Spero nos non fero Venturas 
1 Sero vcnientium numero recaifebiaftir* 

Scholam advenientes 

p inciter ObvenUIfr 



1 



3 A Proprio Jare 

4 Quo properas 

5 Eo ad Scholam 
5 Sifte parumpfir 
' Vadc jnecura 
1 Eajpus lodes 

9 Quid? ambu/as bfiuos *' 
I 10 Ne moram facia* 
.» Nimi, matutinus ej 

| 19 ^"icquam fane 
13 ^eniemus teranorft 
'4 Quota eft bora 

!* / >r * teriit l»ra ftxra 

P Inftat hora feptim/ 
\ l f° ndur n fonuit 
'8 Sdttnit tintinnabHlum 
r 9 £tia m fecundo fonuit 

2 Mox precabitur 

1? Ss is f obv w« venit? 
{ 4 Eft de Scbola noftra 
1 «eus Puer, quo V adi$? 
20 Eaniuf una 

17 Jporji 



Af 
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2 8 Hing up your Hat. 
s>9 Look to your Book 

-io Read your Parts 

3 1 The Mafter will be here prejentfy 

32 Are you Monitor/ 

33 Ton pall knoiv it to your Colt. 

34 What will you do to mt? 

35 til Jet you up. 

3 6 simovgft the Sero s 

37 Who gathers the Terfons ? 

38 tfbe Dux of every Clafs. 

™ J have not done yet . 

40 Take heed the Mafter don t catch yoti 

41 Dont jog my Hand 

42 I play the nimble Scribe 

43 Now I have written it all 

44 Make a little room 

45 Tou have room enough 

46 Sit farther. 

47 Inhere do wc begin? 

48 How far do we jay? 

49 T'hus far 

50 ^4 Task big enough 

5 1 Who has taken my Book out of my vest * 

<js Liy up my iiook 
< 3 Wbofe Book is this ? 

54 1 mjh 1 rjr # 

55 Ibu can fay by Heart. 

56 /W f jww believe it. 
\j Do you help me. 

58 mujt read it thrice over. 

5q Whofaidfo 

(yo The Mafter bad us. , ^ Vj 



we Common 

People 
\ih Rabble 
\a Tribe 
Nation 
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Piefas 



ibis f 



Mafler 
\n Ufber 

Scholar 



Minilter 

Precenter 
\n Elder 

Deacon 
Beadh 



Vulgus 
Tribus 
Natio 

,n School are 

Preceptor 

Hypodidafcalu* 
Dilcipulus 

In a Church are 

Paftor 

Prsecentor 
Senior 

Diaconus 

^Edicuus 



* tn or u 



us 



m 

f 
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tn 
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fcris 


tn 


Cris 


m 


oris 


m 


* 


m 


• 

i 


in 



Of Mans Body: 



f Head 

^ Trunk 
Limb 



* Crown 

* Hair 

VEar 



Parts of the Body ar C 

Caput 
Col/um 
Truncus 
Mem brum 

In the Head arc 

Vertex 
Crinis 

Amis 

B 



n 



i 



m 
n 



tcis uj 

is nt 
is /• 

the 



tie Face Facies 
the Countenance Vultus 

c Frons 

i Sinciput 
Occiput 
Oculus 

Nafus 
Os 

Labium 
Mentum 
Palatum 
Lingua 
Gingiva 
Faux 
Guttur 

The Fore Pavts arc 

Peftus 
Venter 
Uterus 
Uber 

The Back Parts are 

Humerus 

Tergum 
Clunis 

The Limbs are 

Manus 



the Fore -he ad 

the Hindrheai 

the Eye 

the Noje 

the Mdutb 

the Lip 
the Chin 

the Roof 
the tongue 
the Gum 
the Jaw 
the Throat 



the Breaft 
the Belly 
the Womb 

a Pap 

the Shoulder 
the Back 
the Buttock 



the Hand 



us m 
tis / 



ins 



cm 

• » 

11 



CIS 

uris 



oris 
tris 



ns 



us 



n 



itis « 



m 
m 
n 
n 

n 



the Foot 



the Arm 
the Elbow 
the Fill 
the Palm 
the Thumb 

a Finger 

a Sinew 
a Vein 

the Thigh 



( I* 

Pes 



) 



'he Brain 
'he IVefon 

'he Heart 



Parts of the Hand arc 

Brachium 

Cubitus 

Pugnus 

Palma 

PoIJex 

Digitus 

Nervus 
Vena 

Parrs of the Foot are 



the Knee 


Genu 


the Leg 
UheCalf 


Crus 


Sura 


the Ancle 


Talus 


\the Heel 


Calx 

In all thefe are 


Hone 


Os 


Flefh 


Caro 


Blood 


Sanguis 


Humour 


Humor 



cdis 



m 



The inward Parts are 

Cerebrum 

Gula 

Cor 

B 2 
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n 

in 
f 

ids m 

m 



en? 

u 
firis 



offis 

nis 



x 

cordis 



m 

f 



n 
it 

f 

i m 
cis f 



n 
f 



mis m 
<-jis m 



n 
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11 

the 



the Lungs 

the Liver 
the Splen 
the Rein 
the Bladder 



the Scull 

the Cbeke-bone 

a Tooth 
the Breaflbone 
the Backbone 
the Shankbone 
a Rib 



a 



Nail 



Gall 

Sweat 

Phlegm 

Spittle 

Snot 

Matter 

Pis 
Vang 



t is ) 




Pulmo 


6nis n 


Tccur 


fcris it 


Splen 




Ren 


enis « 


Vefica 


* / 


The Boom ar« 




Cranium 


• • 

11 » 


Mala 


x f 


Dens 


tis n 


Sternum 


i a 


Spina 




Tibia 


se J 


Cofta 




Ungu i s 


is » 






Fel 


fell is i 


Sudor 


oris i 


Pituita 




Saliva 




Mucus 


i i 


Pus 


uris 


Urina 


• 




oris 



Of Apparel 



Hut 



Apparel is 

Galerus 



a Bonnet 

a Periwig 

a Gravat 
a Coat 

a Shirt 
Breeches 
a Stocking 
a Shoe 
a Cloak 
10 Gown 

Garment 
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Pileus 

Coma afcititia 
Collare 
Tunica 
Indufium 
Subucula 

Femoral ia 
Tibiale 
Calceus 

Pallium 
Toga 
Veftis 



m 



IS 


n 


ae 

• • 


f 


ii 


n 
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ium 




is 


n 


i 
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11 


n 




f 


is 


f 



Of Viftuak 



'roth 

Tefi 
*eaf 

r eal 
} ork 

r emfon 
Wage 

wens 



.Victuals art 

Pan is 
Jus 
Caro 

Caro bubula 
Caro Vervccina 
Garo Virulina 
Caro agnina 
Caro Suilla 
Caro fcWna 



is m 

wis tf 

nis / 



Puis 



lid / 



Milk 

Cream 
Butter 

Curds 
Wbej 
Cbeefe 

a Defrrt 



t 
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Lac 

Flos laftis 
Butyrum 

Preflum lac 

Serum laflis 

Caieus 

Bellaria 



tis n 



* 



4 



m 



orum 



Of Drink. 



Ale 

Beer 
Wine 
Sack 
Brandy 

a Breakfali 

a Dinner 
a Four Hours 

a Supper 



Drink is 

Cervifia 



Cervifia lupulata 

Vinum i 
Vinum Hifpanicum 

Vinum aduftum 

A Meal is 

Jentaculum i 
Prandium 
Merenda 
Cocna 



l n 

• • L 

H u\ 

x 



Of Difeafes. 



the Me a (lei 
the Small Pox 



Difeafes are 

Morbilli 

Variolas 



orum n 



arum 



it 



\tbe fob 

\tbe Fever 
au Ague 
\tbe Gout 
\ibe Stone 
i Cougb 
Confump 

\a Plague 

Wealth 

4 

Strength 

\Meat 

\brink 



C 15 } 

Scabies 

Febris continua 
Febris intermittens 
Morbus Awicularis 
Calculus 



Turns 

Tabes 
Peftis 1 

How precious 

Sanitas 
Robur 
Cibus 

Porus 



at is 
fcris 



1 m 

is / 
is f 

f 

f 
n 



is 
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The Paffions are 



\Love 

hired 

hger 

wrorjo 

f ope 
ear 
efire 
Stinger 

Tiirli 



Amor 

Odium 
Ira 

Gauditim 

JVIreror 

Spcs 

Timor 

Defidcrjum 

Fames 

Siris 



oris m 
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oris m 

ei / 

oris m 

11 n 



is 

is 



Of 



Of Man's Duty. 



Bufinefs 
Charge 
or Office 

Labour 
J^irtue 
Faitbfulnefs 

Counfel 

Art 

Care 

Study 



a Law 

an Example 
^ Reward 
a Punijbment 



Every Man hath his 

Negofium 
Munus 

Officium 

Man's Duty lyes in 

Labor 
Virtus 
Fidelitas 

He (hould do all with 

Confilium 

Ars 

Cura 

Studium 

For there is 

Lex 

Exemplum 
Premium 
Poena 



u 



fcris 



Sris 
utis 
Stis 



11 
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as 
11 



ft 
n 



li n 



m 
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Rewards are, 



Praife 

Glory 
Honour 



Laus 

Gloria 

Honor 



dis 



3C 



oris 
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G am Lucrum i „ 

a Gift Donum i „ 

Wages Merces tdis f 

Money Nummus i 

Punifhments are 

a Fine Mul&a x f 

a Stripe PI aga x J f 

aFrtfm Career 

« Gifcfof Patibulum 
Ml Orcus 

A Vitious Aft i$ 



£ris 



k<Tr»w Crimen 
V'tony Scelus 
D«w Dolus 



Of Tradefmen. 

, A Tradefman is 

Smith Faber ferrarius 

J*** Faber lignarius 

Majm Caementarius 
oboe-maktr Sutor caicearius 

Textor 

Suror Veftiarius 
C 



m 

u 
m 



Culpa x f 



in is « 



ens n 
i ;« 



dris 



a Merchant 
a Printer 
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Mercator 



11 L I liltui 

a Bookfeller Bibliopola 



oris mi 
i m 

x m 



Mar 



a Glover 
a "Barber 
a 'Baker 
a Brewer 
a Butcher ■ 
a Gardiner 



Nauta 
Chirothecarius 

Tonfor 

Piftor 
Cervifiarius 

Lanio 
Hortulanus 



x m 



11 m 



a Husbandman Agricola 



a Fowler 
Ftfher 
Hunter 



Auceps 
Pifcator 
Venator 



6ns in 

6 r is m 

ii m 

.on is in 

X «' 

cupis m or 

oris w 



nftruments for Work 



a Pen-knif 
a Razor 

an Ax 
a Saw 

a Needle 



a 



Pin 



Wc Cut with 




Culter 


tri \ 


Scalpellnm 


i 


Novacula 


X 


Securis 


is 


Serra 


X 


Wc pierce with 




Acus 


us 


Acicula 


X 



an Aul 
a Nail 
a Wimble 

a Hammer 
a Rod 

a Whip 

a Staff 

a 'Batton 
\a Club 



Plough 
in Han 
Rake 

Spade 

Hook 
Fork 
Fan 
Sieve 



Bow! 

Hand-ball 
Football 
Golf-ball 
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Subula 

Clavus 
Terebra 

We ftrike with 

Malleus 
Virga 

Flagrum 
Baculus 
Fuftis 
Clava 

We Labour with 

Ararrum 



ow or 




Raftrum 



is 



Ligo 

Falx 

Furca 

Vannus 

Cribrum 

For Game are 

Globus ligneus 
Pila palmaria 
Pila pedalis 
Pila Clava ri a 
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m 



the 



the Keah 
the Damms 
a Chefs 
a decking 
a decking-boar d 

a Top 
a Pipe 



( 20 ) 
Coni luforii 
Scruporum ludus 
Latrunculus 



1 m 



a Wbifil 

Flegellet 

a Harp 
a Violin 
a Trumpet 
a Drum 

* 

a Rode 

a Line 
a Hook 
a Bait 
a Net 



Paper 
a Pen 
Ink 

m Inkho 

a Letter 



Suber plumatum 
Feritorium 
Turbo 



11 n 



For Mufick arc 

Tibia 



} 



Lyra 
Fides 
Tuba 
Tympanum 

We Fiih with 

Arundo pifcatoria 

<Linea 
Hamus 

Efca 
Rcte 

We write with 

Charta 

Penna 
Atramentum 



mis m 

x f 

* f 

X f 

is / 

36 / 
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Atramentarium » 



The thin? wri 

Litera 



n 



3B j 

is \ 



a Syllable 
a Word 
a Speech 
tin Epiflle 
\a Book 
\an Hiftory 
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Syllaba 

Orario 

Epiftola 

Liber 

Hiftoria 



* f 

5nis f 

onis f 

* f 

bri m 

* f 



The Works of Men. 



Way 

Bridge 
Boat 

Ship 



t Candle 
Lamp 
Torch 



Court 
Field 
Garden 



n Hedge 
Ditch 
Wall 



For Paflage we jtuke 

Via 
Pons 

Cymba 
Navis 

For Light we make 

Candela 

Lampas 
Fax 

Of Lands we make 

Area 
Ager 
Hortus 

About which we i 

Sepes 
FoiTa 
Murus 



ake 
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/ 
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acis 
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i 
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m 
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X 
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Of 



Meal 

Flower 

Bran 

a bread 
a Rope 
a Sail 
Cloatb 
Lumen 



Leather 
a Pouch 
a Purfe 
a Glove 



Of Grain we make 

Farina 

PoUis 

Furfur 

Of Flax we make 

Filum 
Funis 

Velum 
Fannus 
Linteum 

Of Skins we make 

Corium 
Pera 

Crumena 
Chirotheca 

Tradesmen make 

Arma 

JEAts 



x / 



mis 

firis 



Arms 

a Balding 

Houfbold fluff Supellex 

an Instrument lnftrumentum 




a Weapon 
a Bow 
an Arrow 
a Gun 
a Sword 



Telui 
Arcus 



Sagirta 
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i m 
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Gladius 



us fl 

X 
X 

11 



an Helmet 
a Made oat 
a Shield or 

Target 
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Armour is 

Galea 
Lorica 

Clypeus 



Buildings 



id Cottage 


0 Ca6 . 


\a Houfe 


Domus 


1 a Palace 


Palarium 


\ a Temple 


Templum 




Fortified Places are 


\a Camp 


Caftra 


la Caftle 


Arx 


1 a Tower 


Turris 


a Wall 


In Buildings are 


Paries 


a Pillar 


Columna 


a Stair 


Scala 


a Window 


Feneftra 


a Gate 


Janua 


a Door 


Oftium 


VPoft 


Poftis 


Lz Hinge 


Cardo 


la Tbre/bold 


Limen 


f Chimney 


Caminus 
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Rooms in a Houfe are 




/ 


a Cellar 

WW 


Celia 


X 


a Kitchen 


Cuiina 


X 


/ 

w 


a Hall 


Aula 


X 


f 


a Chamber 


Cubiculum 


• 

1 


n 


a Study 


Muleum 


i 


n 




Office Houfes aroa 






a Brew-boufe 


^Cervifiarium 


m 

1 


n 


a Bake~boufe 

^^^^ J 


Piftrinum 


* 

1 


n 


a Milk-boufe 


La&arium 


• • 

11 

* 


n 


a Bam 


Horrcum 


i 


n 


a Stable 


Equile 


is 


n 


a Coach houfe 


Stabulum Rhedanum 


an 0*ftak ? 


Bovile 


IS 


n 



or Byre S 



Houfhold ftuff. 



a Table 
a ^able-death 

a %able*napkfa 
a Chair 
a Plate 
a Trencher 



Houfliold'fhiff is 

Menfa 

Mappa 

Mantelium 

Cathedra 

Patina 
Orbis 



* J 
x j 

ii 1 

* i 

x j 

is s 



a Salt-fat 
a Spoon 
a Fork 
a Cup 
a Stoup 
a Flagon 
a Bottle 
a Bed 

a Cb amber •po 
a Cabinet 
a Cheli 
Trunk 
Eafon 

a Hand-towel 
Looking-Gla 
Candlejiick 

Pot 

Pan 
Kettle 
Cauldron 
\ Grate or 
Chimney 

Spit 

Pair of Tongs 
Fire*Sbovel 
Befom 




Salinum 

Cochleare 
Furcil/a 

Poculum 

Amphora 
Lagena 

Urer 

Letfus 
Ma tula 

Capfula 
Area 

Rifcus 
Pelvis 

Man rile 

Speculum 

Candelabrum 
OHa 

Cacabus 
Lebes 

Ahenum 
Crates ferrea 

Vera 
Forceps 

Batillus 

Scopas? 
D 



is n 

X f 

i // 

x f 

* f 

tris m 



m 

i 


m 


X 


f 


as 


r 




f 


i 


m 


is 




is 


n 


1 


n 


i 


n 


a; 


f 


i 


m 




f 







U 71 

Ipis m 

i m 



arum 



Of 



Peace 
League 

a Quarrel 
a Fight 
a Battle 
a War 

an Army 
a Band 



( *6 ) 

Of War. 

Men mould live in 

Pax 
Focdus 

But there happens 

Rixa 
Pugna 
Praelium 
Bell urn 

To War are needful 

Exercitus 
Cohors 



a Commander 
a Soldier 

a Vittory 
Spoil 

a ^Triumph 
or Funeral 



Turma 

Dux 
Miles 

And thefe gain 

Viftoria 

Spolium 
Triumphus 

Funus 



cis / 

tris n 

• m 

11 « 

i n 



us m 
tis / 

cis m or J 
Zeis m or j 

i i 



1 h 



£ris 



Of Minerals. 



Salt 



A Minetali* 

Sal 



alis m or i 



Aim 

Brimftone 
Metal 

a Stone 



Gold 

Silver 

Copper 

Brafs 

Ttn 

lead 

Steel 

Iron 



a Marble i 
Flint 

Pumice \ 
Free 
Ttre 
Load 
Whet 
"and 
Jewel 

Diamond 
Sapphire 
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Alumen ' 






Sulphur 




91 


Metallum 


1 


Mm 

u 


Lapis 


Tdis 




Metals are 






Aurum 


• 
1 


91 


Areentum 


• 
■ 

A 


it 

91 


Cuprum 


1 






• 

nor 10 


91 


Sea nn um 

v*« tin um 


1 


n 


Plumbum 


* 
1 


91 


Chalybs 


via 


99% 


Ferrum 


• 
I 

M 


9& 








Marmor 

^ » * AAA A 


oris 


n 


Silex 


icis w or/ 


Pumex 


ids m or f 


Stone Lapis friabilis 




Pyrites 


as 


m 


Magnes 


ttis 


m 


Cos 


otis 


f 


Arena 


as 


f 


Gemma 




A Jewel is 




Adamas 


ant is 


m 


Sapphirus 


i 


m 


D 2 




a 
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a Ruby 


Rubinus 


i m 




Of Plants. 


* f 


A Plant 


Planta 




Comprehends 


* f 


an Herb 


Herba * 


a Shrub 


Frurex 


Jcis m 


a Tree 


Arbor 


5ris f 




An Herb is 




Grafs 


Gramen 


inis n 
i n 


Flax 


Linum 


* Pot-kerb 


OIus 


Sris n 


Corn 


Frumentum 


i n 


Bread-corn 


Far 


ris n 




Pot Herbs are 




Lett ice 


La&uca 


Cummin 


Cum inum 


i n 


Antfe 

J 


Anifum 


i n 


Sage 


Salvia 


* I 


Mint 


Mentha 


*tbyme 


Thymum 


1 t 


Bread-corn is 




a Bean 


Faba 


a Pea 


Pifum 


i « 


Oats 


Avena 


Barley 


Hordeum 


i 4 

is 1 


Rie 


Secale 







Wheat 



the Stalk 
\tbe Ear 
\tbe Grain 



Carrot 
Turnip 

Par/nip 
Radifb 
Cromack 
\tatos 



Cane 
Reed 

Rofe-bujb 
Vine 

Hazel 



v y j 






Ador 


oris 










Caulis 


Id 




Spica 


no 


f 
J 


Granum 

m 


1 


n 


Of Roots. 






A Root is 






Daucus 


1 


MMM 

ffl 


Raoum 


1 


<• 

n 


Paftinaca 

w • • * M %_r fMr 




f 
J 


Ranhaniis 


• 

f 


Ifl 


Sifarum 

**** Mftll 


f 


H 


Battara 


orum 


n 


Of Shrubs. 






A otirub IS 







Canna 

Arundo 

Rote 

Vitis 

Corylus 

Hedera 



mis jf 
Broom 



TBroom 



( 3° ) 

Genifta 




f 



Furze or Whins' Genifta Spinofe 
Hetb or Heather Erica 

Of Trees. 



an Apple-tree 
a Pear -tree 
a Plum-tree 
a Cherry-tree 

a Ftg-iree 



an Oak-tree 
an Afb-tree 
a Fir-tree 
a Plane-tree 
an Elm-tree 
a 'Birch-tree 
a Bay-tree 
a Beech-tree 
a Cyprefs*tre 

a Lamrel tin 
a fViUovo.tr < 



Fruit Trees arc 

Mai US 

Pirus 
Frunus 

Ceralus 
Ficus 

Barren Trees are 

Quercus 
Fraxinus 

Abies 

FlatSnus 

Ulmus 

Betula 

Lauras 

Fagos 
Cupreflos 

Lauriis cerafiis 
Salii 



1 



us 



us 
1 

etis 
i 



3B 



i in or 



■CIS 



a<Bu(b 
a Wood 
a Forreli 
a Grove 



( 3x ) 

Trees growing together make 

Dumus 
Silva 
Salcus 
Arbuftum 



a Sacred Grove Lucus 



\tbe Root 
\be Stock 
tie Branch 
\be Rind 
\be 'Bark 
be Wood 
Leaf 

Frejb Branch 
Bloffom 
be Fruit 



In Trees are 

Radix 
Stirps 
Ramus 
Liber 

Cortex 

Lignum 

Folium 

Frons 

Flos 

Fruftus 



us m 



1 



n 



i m 



icis / 

pis m or f 

i m 
bri 



m 



Icis m orf 

i n 

ii n 
dis / 

oris m 

us m 



Of Fruits. 



* Apple 
Pear 
Plum 



Fruit is 

Malum 
Pirum 

Frunum 



i 

i 
i 



n 
a 



m Cherry 

a fig 
Rafins 
an Orange 
a Limmon 
m Almond 
a Cucumber 
a Nut 
a Berry 

a Cbefnut 
a Walnut 
an Acorn 



d Grape 
an Olive 
a Straw-berry 
a Goosberry 
Currans 



( 5* > 

Ceraftm 

Ficus 

Uvae paffae 
Aurantium 
Limonium 
Amygdalum 

Cucumer 

Nux 
Bacca 

A Nut is 

Nux-caftanea 

Juglans 
Glans 

A Berry is 

Uva 
Oliva 
Fragum 
Groffula 

Uvx corinthiacse 



dis 
dis 



ae 



n 



US 


f 


11 




11 


» 


1 




cris 


m 


ucis 




SB 





Of Living Creatures 



an In felt 
m Worm 



An Animal is 

Infeftum 
Vermis 



is 
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a Serpent Serpens ti$ m Zcf 

a Fifb Filch is m 

a Bird Avis is / 

sjttafl Beftia * f 

Of Infers. 

An Infeft is 

toufe Pediculus i m 

Flea Pulex ids m 

n Ant Formica x f 

Spider Aranea x / 

Wingtd Infcfts are 

Hie Mufca * / 

Bee Apes is / 

Wafp Vefpa * / 

Locufta x f 

Of Worms. 

A Worm is 

Ground* worm Lumbricus i m 

Inch Hirudo inis f 

inail Limax 3cis m 

E Of 



a Snake 
a Dragon 
an Adder 



Of Serpents 



A Serpent is 

Anguis 

Draco 

Vipera 

Of Fifties. 



is m 
onis m 



a Salmon 
a Pike 
a Perch 
a Trout 

an Eel 



a Whale 
a Dolphin 
a Herring 



an Oilier 
a Crab 
a Cockle 



a Scale 



River Fifties are 

Salmo 

Lucius 

Perca 

Trutta 
Anguilla 

Sea Fifties are 

Balsena 

Delphinus 
Halec 

Shell Fifties ace 

Oftrea 

Cancer 

Pe&unculus 

Li Tome FUhes are 

Squama 



11 

x 




9C 



ccis 



as 
eri t\ 



as 



a Fin 
the Gillt 



Pinna 
Branchiae 

Of Birds. 



35 

arum 





Wild Bird* are 


\a Lark 


Alauda 


a Spat rem 


Paffer 


a Partridge 


Perdix 


ft Mnir fowl 


Tetrao 


ft Pigeon 


Columba 


1 Lapwing 


Venellus 


ft Swallow 


Hirundo 


ft r or 


Pfirtacus 


<* Mavis 


Turdu* 


ft Blackbird 


Merula 


ft Nightingale 


Lufcinia 


d Lihtwbite 


i 

Linaria 


4 Goldfinch 


Carduelis 


* Kaven 


Corvus 


a CrotP 


Cornix 


Q Mqgpie 


Pica 


a Jackdaw 


Monedula 


* Cuckow 


Cuculos 


m Owl 


Utala 


* 





26 

fcris 
icis 
Snis 
x 



m 

f 

m 

f 

i m 
inis f 

l m 

m 

ae f 

* f 
is / 



1 

ids 



m 

* f 

l m 

* f 

Tame 



& Cock 
a Hen 
a Capon 
a Turky 
a Peacock 



an Eagle 
an Hawk 

Kite 



a Swan 
a Goofe 

* Dunk 

a Heron 

* C an 



m Feather 

* Wing 
& Comb 



CattU 



C ) 

Tame Birds are 

Gallus 

Gallina 

Capo 

Gallopavo 

Pavo 

B irds of Prey are 

Aquila 

Accipter 
Milvus 

Water Birds arc 

Cygnus 

Anfer 
Anas 
Ardea 
Grus 

To Bird s belong 

Pluma 

Penna 

Ala 

Crifta 

Of Beafts 

Beafts are 

r Pecus 

iPecus 



a Worhfo all 
a Wild-bea(t 



a Bull • ; 
a Cow 
a Calf 
a Sheep . 
a Ram 
a Lamb 
a Swine 
a Hog 
a Pig 

a Goat 
a Sbe-goat 
(i Kid 
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Jomentum 
Beftia fera 

Cattle is 

Taurus 

Vacca 

Vitulus 

Ovis 

Aries 

Agnus 
Sus 

Porcus 

Porcellus 

Hircus 

Capra 

Hoedus 



1 ; n 



m 



X f 



m 



etis 



m 



i m 

tiis m 

i m 

i m 



m 

f 



i m 



an Ox or 
a Horfe 

Mare 
Foal 

\n Afs 

Mule 
Camel 

in Elephant 



Working Cattle are. 

Cow Bos 

Equus 



ovis m or / 



l m 



Equa 

Pullus equinus 
Afinus 
Mulus 
Camelus 



as 



i m 

i m 
i m 



Hart 



Elephas 

Wild Beafts are 

Cervus 



amis m 



m 



a 



t 3* ) 

* Doe Dam* 
a Hare Lepus 
<wz Ape Siroia 
a Mole Talpa 
a Frog Rana 

Ravenews ieaffc are 

a Lioh Le6 
a Bear Urfiis 

* Em Vulpea 

HouTe Beafts Ira 

-ajDdg or Bitch Can** 
6 Gil Fdii 

a # Sore* 

Some Beafb hive 

a Horn Coram 

* MAne Juba 
a Beard BarfaA 

a Tail Cauda 
Jfc^r Pita 
Wool LattA 
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ADNOUNS 



To Exprefi 



The Nature of Things. 




A Man u 

Juvenis 
Senex 
Submifliis 
Proud Superbus 
M Juftus 
Vnjuft Injuftus 

Humanus 
In human us 
*6> Sanaus 
Wicked Impins 
Knowing Gnarus 
\norant Ignarus 

Satur 

Hungry Jejunus 
**eb Dives 
Poor Pauper 



ts 


e 


X 


X 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


a 


um 


es 


es 


er 


cr 



Kind 





f AO ^ 


Ixtfta 


IJKtllUUf 


UlvCJ U* 


Lareus 


%aOVCl 0U5 


A varus 


Wife 

WW Ijw 


Saoiens 


Toolilh 


St ulcus 


TUMA 

JVlllu 


"Mif i<2 

XVAH19 




OiC V U» 




Caftus 

\JallU9 


rr union 






Hilaris 


ill a a 






A 1 11 119 


M.Ut 


Piti£uis 


Jut an 


1T14WCI 


JLJCUJ 


Surd us 


JJUmu 


IflUlUJ 




vMUUUj 


M>CUa 






11UUM9 


rrBOlc 


OcUlU' 


Safe 


Salvus 








Saucius 


jutvc 


Vivus 




Mortuus 

>TIVI IUMV 
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\ Happy Fehx * # 

Wretched Mifer a um 

A Thing k 

flW Bonus a um 

Bad Malus a um 

Cheap Vilis is e 

I Dear Carus a um 

New Novus a um 

Old Vet us us us 

Hard Durus a um 

Soft Mollis is e 

Hot Calidus a um 

Cold Frigidus a um 

Dry Siccus a um 

Wet Madtdus a um 

Sweet Du lei's is e 

Bitter Amarus a um 

Sowre Ac id us a um 

dean Mundus a um 

Naliy Sordidus a um 

Full Plenus a um 

Empty Inanis is e 

Heavy Gravis is e 

Light Levis is e 

Sharp Acutus a um 

Bknt Obtufus a um 

F White 



White 
,fflack 
Yellow 
Red 
Like 
Unlike 

. Ripe 
•Unripe 

Rotten 
.Str eight 
Crooked 

\Great 
Small 
-Round 
Square 
Long 
Short 
Broad 
'Narrow 

Thick 

*tbtn 

. High 
Low 

True 
Falfe ^ 

Certain 



( 4^ ) 

Albus 

Niger 
Flavus . 
Ruber 
Similis 

Diffimilis 

Maturus 
Immaturus 

Pucridus 

Rectus 

Curvus 

Magnus 

Parvus 

Rotundus 

Quadratus 

Longus 

Brevis 

Latus 

Anguftus 

Graflus 

Tenuis 

Altus 

Humilis 

Verus 

Falfus 

Certus 



c& ton 

& un 

a ith 

Cl 111) 

is 
is 

a un 

a un 

a un 

a un 

a m 

a un 



a 



a 



in; 



a un 

a an 
is 

a u\ 

a an 

a un 
is 

a an 
is 

a un 



un 
un 



Doubt fa 



Doubtful 
Fruitful 
Barren 
fit 

Acceptable 
Wonderful 
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Dub jus 

Uber 

Srerilis 
Aptus 

Grams 
Mirus 



froublefome Moleftus 
\Gear 9 not Cloudy Serenus 

Muddy Limpidus 

Clarus 



\Clear or Bright 
park 
lEntire 
Worn 



Obfcurus 
Integer 

Lacerarus 



um 



a um 

is 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 

a um 



n Number Things are 



me 
wo 

ree 

"our 
r tve 



Unus 
Duo 

Tres 

Quatuor 1 # 
Quinque 
Sex 



um 



es 



>n 



igbt 

■in* 



Septem 
O&o 

Novem j 
F 2 



!> undecL 



Ten 



<Ten 

twenty 

thirty 
Forty 

Fifty 

Sixty 

Seventy 

Eighty 

Niuty 

a Hundred 
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Decern A 

Viginti 

Triginra 

Quadraginta 
Quinquaginta 
Sexaginta 
Septuaginta 
O&oginta 

Nonaginra 
Centum 
Mille 



undecl 



a Thoufand 

As to the Order of Things 



A Thing is 



The Fir (i 


Primus 


a 


um 


the Second 


Secundus 


a 


um 


the Third 


Tertius 


a 


um 


the Fourth 


Quartus 


a 


um 


the Fifth 


Quintus 


a 


urn 


the Sixth 


Sex t us 


a 


um 


the Seventh 


Septimus 


a 


um 


the Eighth 


Oftavus 


a 


um 


the Ninth 


Nonus 


a 


um 


the T mtb 


Decimus 


a 


um 








the 
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the Twentieth Vigefimus 

the Thirtieth Trigefimus 



* um 

a um 



the Fortieth 
the Fiftieth 
the Sixtieth 



Quadragcfimus a um 
Qu inq uagefi mus 



Sexagefimus 
the Seventieth Sepruagefimus 

the Eightieth 

the Nintieth 

the Hund etb 



O&ogefimus 
Nonagefimus 
Cenrefimus 



the tfbou^ nd Millefimus 








To Expreft 



The Actions of Things.' 



A 




O Accufe Accufare 
to Adorn Ornare 



0 Advife 



Monere 



n 



td Affirm 

to Anfwer 
to Ask 



to Babble 
to Bark 
to Beat 
to Begin^ 
to Believe 
to Blefs 
to Biot 
to Blot out 
to Breakfad 

to Breathe 
to Build 
to Buy 



( 4* > 
Affirmare 

Refpondere 

Rogare 




to Call 

to Carry 
to Change 
to Chide 
to Come 
to Command 
to Commend 



Gar r ire 

Latrare 
Vcrberare 

Incipfere 

Credgre 

Beare 

Maculate 

Delcre 

Jentare 

Spirare 

Fabricare 

^Emere 




Vocare 

Portare 

Mutare 

Objurgare 

Venire 

Jubere 
Laudare 



to Create 
to Cry 



to Delight 

to Demand 
to Deny 

to Die 

to Dine 

to Difpute 

to Disturb 

to Divide 
to Do 

to Doubt 

to Dream 
to Drink 
to D well 



to Eat 

to Examine 

\to Excufe 

0 Expeft 

1 Explain 
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Crew 

CLmare 

D 

Delegare 

Poflulare 

Negare 

Mori 

Prandere 
Difpurare 

Turbare 

Dividgre 
Agfcre 

Dubitare 

Somniarc 

Bibfere 
Habitarc 




Edgre 

Examinare 
Excufare 

Expeftare 

Explicarc 




■9 Fall 



Cadta* 



to 



( 4» ) 

to Feed Pafcfcre 

to Fight Pugnarc 

to Fine Muiaare 

to Finijb Finirc 

to Fifb Pifcare 

to Flie Volare 

to Follow Sequi 

/<j Forbid Vetare 

to Forfi/fr Muni re 

to Form Formare 

G 

to Gape Hiare 

to Give I> ar e 

to Go Ire 
to Go away Abire 
to Go m Jntrare 
to Go o«f Exire 
to Gbwr* Regnare 
to Grow Crefcere 

H 

to Feftioare 

to Have . Habere 
to Hrar Audire 



to Hide 

to Hinder 
to Hold 

to Honour 
to Hope 
to Hunger 

to Hunt 



to Indulge 
to Intreat 
to Invite 
to Judge 



to Keep 
to Knock 
to Know 

hot to Know 



1 Laugh 
'Q Learn 

Leave 
o Live 
o Louden 
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Occultare 

Impedire 

Ten ere 

Honorare 

Sperare 

Efurire 

Venari 




Indulgere 
Obfecrare 
Invirare 
Judicare 



K 



Servare 

Pulfare 
Scire 

Nefcire 




Ridere 
Di fc'ere 
L inquire 
V^vfcre 

On erare 
G 
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to Loje 
to Love 

to Make 
to Mi lake 
to Move 
to Murder 

to Name 
to Negleft 
to Number 

to Nurfe 

to Obey 
• to Oblige 
to Obferve 
to Overcome 
to O we 

to Pardon 
to Perform 
t« Perluade 



( 5o ) 
Perctere 
Amare 

M 

Facere 
Err are 
Movere 
Trucidare 

Nominare 
Negligere 
Numerarc 

Nutrire 

o 

Obedire 

Obi i garc 
Obfervare 

Superare 

Debere 

P 

Condonarfc 
Prxftare 

Suadere 



to Bay 

to Plow 
to Pleafe 
to Point 
to Pray 
10 Prepare 
to Pun 'tfh 

to Rail 
to Read 
to Rebel 
to Rebuke 
to Refufe 
to Regard 
to Rehear fe 
to Reign 
to Reliore 
to Ride 
to Rob 

to Run 



to Salute 
to Say 
to Sail 



LudSre 

A rare 
Placere 
Monftrare 

Precari 
Pa rare 

Punire 

R 

Maledicere 
Legere 

Rebellare 

Vituperare 

Recufare 

Curare 

Recitare 

Regnare 

Reddere 

^Equitare 

Spoliare 

Currcre 

S 

Sa fur are 
Dicere 

Navjgare 
G 2 



to Seek 
to Sell 
to Send 
to Shun 
to Signifie 
to be [dent 
to Sin 
to Sing 
to Sit 
to Sleep 
to Stand 
to Strike 

to Strive 
to Study 
to Swear 
to Swim 
to Sup 



to Teach 
to Think 
to Third 

to Threjb 



i 5* ) 
Videre 

Petere 

VendSre 

Mitt^re 

Vitare 

Significare 

Silere 

Peccare 

Cantare 

Scdere 

Dormire 

Stare 
Percut e re 

Certare 

Studere 

Jurare 

Natare 

Coenarc 

T 

Docere 

Cogitare 

Sitire 

Triturare 
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W 


toVesc 


Vexare 


to vt[tt 


Vilitare 


to Under Jt and 


lntellig f jre 


#0 rr (III T Or 


xixpectare 


to fValfc 


A f 1 • 

Ambularc 


M rt WjW f ^ - -M 

to rvant 


Care re 


to rvajb 


Lava re 


to rralte 


Vaftare 


to fveep 


r lere 


to Wound 


Vulnerare 




Scnbere 



OBSERVA T I O N. 

f^r*/ * jft/rig are, are of the firft Con- 
jugation. 

Verbs in ere f are of the Second 
I Verbs in ere (marked thus Sre) are of 
tie third* 

Verbs in ire are of the Fourth. 



PAR- 



C si ) 




PARTICLES 

Particles are of three Sorts, Adverb^ 
Prepofit ionsy and Conj unit ions. 



A D 





R 




S 



To Exprefi 



The Time, Place, or Manner 
of Action. 



A 



'Bhinc 



A 

From hence 



Adbuc As yet 



Altquando 

Mttr 

Antea 

dntebac 

Antcquam 




Sometimes 
Otherwife 

Formerly 

Before that 
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B 

Well 
Twice 

c 

Quickly 
To Morrow 
When 
Why ? 

D 

Then 
Ar length 
Finally 

A long time 
Until 

While 

E 

| B ehold 

Thirher 
Therefore 

F 

Commonly 

Aimoft 



Foris 
For fan ? 
forte * 
Fruftra 



HaRenus 
Hen 

Hodi 

Hae 
Hue 

Hue uj que 

Hie 
Hinc 



Jam 
Jamdud 



urn 




Ibi 

UYtc 

Infra 
Jnterdum 

In^erea. 

Interim 

Intro 

* 

Tmus 





( 56 > 

Abroad 
By Chance 
In Vain 

H 

Hitherto 
Yefterday 
To day 
This Way 
Hither 
Thus far 
Here 



hence 




Now 
Long ago 

I 

There 

Below 
Sometimes 

In the mean time 



Within 



he 



Iterant 



Lent? 



M tig it 

Maximo 
JM/i/ime 

Mo, io 

Mas 

Minus 



Nonnunqiuwi 
Not 

Noudnm 
Nunc 

NliUC/llJ'h 



Oiim 



I 
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Again 



L 



Slowly 



M 



More 
Yes 

Not aL ah. 

Only 
Vrelcntly 



N 



No : Not 

It is nor fo 
Not yet 
Now 
Never 
Lately 



o 



p 



In Time paft 



A Little 
H 



Patdifper 

Puulnm 
Panlulum 

Pojiea 

Poliquam 

Pojindie 

Poti us 

Pratered 

Prid/e 

Pr opt ere a 

Pope 




Qiuwdoqiie 

$>u\a 
Qitomodo 

Quondam 

Quotid'te 

Quoties 

Ghwufque 

£>UUtil 
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A little while 

A Little 

Afterward 
After that 
The Day after 
Rather 
Befuie 

The Day before 

Therefore 

Nigh 

Which way 

W hen 
Sometimes 

Wherefore 

Becaufe 
How 

Heretofore 
Daily 

As often as 
How far 
W hen 



( *9 .) . 

Oftentimes 
At leaft 

Enough 

Once 
Always 
Only 
JVeferuIy 

T 

So long 
At hit 
As it 
Only 

Thrice 
So often 

I nen 

v 

Very much 
IV) wards 

u 

A V h e rc 
livery where 
Scarcely 

H 2 



Una 

Vndc 

XJnquam 

t/fque 

Utinam 



Together 

From whence 
Ever 

Until 

Would to God 



PREPOSITIONS 



To Exprefe 

The Produ<5Hon, Motion, and 

Situation of Things. 



Apud 

Ante 

Adverfus 

Adverjhm 

Contra 

Citra 
Circa 

% Circmi 






§. L 

To 
At 

Before 



Agninft 



On this fide 



About 







Evg/t 


Towards 


Extra, 


Without 


lut Br 


Between 


Jiitr it 


Within 


Infra 

J 


Beneath 


Juxtfl 


Nich to 


Ctf 7 


jt ur 


Propter * 




/Vr 


By. throueh 


Prater 


Befide 


Penes 


In the Power of 


Pone 


Behind 


PoCt 


After 


Secundum 

_y P^ PF » ^ w w w » V P pW 


Accord ins; to 


Seen s 


By 


Supra 


Above 


Trans 


Over 


Ultra 


Beyond 




§ II. 


A 7 






From 






Abfciuc 


Without 



Clam 

Coram 
Cum 

He 

E 
Ex 
Pro 

Prx 
Palrm 

Sine 
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Privily 

Openly 
With 

Concerning 
Qf 

For 
Before 
Openly 
Without 

Up to 



In 

Sub 

Suiter 

Sufcr 




§, III. 

In, Into 

Under 

Above 




C «3 ) 



CONJUNCTIONS 



To Exprefs 



The Connexion and Dependence of 

Sentences. 

Et 

J* I And 




ue 



Atq; 
Nec 



A>e q - S Neither, nor 

Am 
Ve 

Vel \ .Either, Or, 

Seu 
She 




Ni 

At 
Ali 

Autem 
Sed > 

T^ero 




Vr\ 1 e fs 



Bui 



Nam 



Islam 

JLnim 
Eienim 

Ergo 
Igitur 

Jtaq\ 
Vt 

Vti 
Etfi 

Et iamfi 

Quanq 
QuamviS 
Licet 

Quia 

Quod 

Quoniam 

yarnen 

Quoquc 

Si 



> 
I 





u am 




( 64 ) 



For 



Therefore 



That 



Although 



Becaufe 



Yet 
Alfo 

If 



